M14/M1A PICATINNY SCOPE MOUNT - FULTON ARMORY M14/M1A
SCOPE MOUNT

Secure, Stable, No-Gunsmithing Scope Attachment

One piece, steel mount provides a secure, stable scope base that won't shift
between shots. Rock-solid, three-point mounting system attaches to the factory
scope mount screw hole in the receiver and the charger guide dovetail, while the
setscrew at the front uses the receiver ring as a stop to prevent forward
movement. No drilling or tapping required; mounting hardware included.
Machined from the same type of steel as the M14 receiver, so mount and
receiver expand at the same rate as the gun heats up to help keep your optic
zeroed during prolonged fire. Thirteen MIL-STD 1913 Picatinny cross-slots offer
plenty of versatility in setting eye relief. Sight channel allows use of iron sights
without removing the scope. Cutout above ejection port helps prevent case
hangups.

Attributes

Name: FULTON ARMORY M14/M1A SCOPE MOUNT
Manufacturer: FULTON ARMORY
Product no.: 100005275

Mfr. No.: FA-A315-M

Color: Matte Black

Make: Springfield

Material: Steel

Model: M14,M1A

Number of Bases: 1-Piece

Style: Tactical Bases

Delivery weight: 0.34kg

Item details

Made in USA
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M14/M1A Picatinny Zielfernrohrmontage
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die M14/M1A Picatinny Zielfernrohrmontage von Fulton Armory entschieden hast.
Dieses Sicherheitsanleitungsdokument bietet wichtige Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deiner
Montage zu gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Zielfernrohrmontage mit deinem Waffenmodell (M14 oder M1A) kompatibel ist.

® Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze
und Vorschriften.

® Uberpriife die Zielfernrohrmontage und alle Montageschrauben auf Schaden, bevor du mit der Installation
beginnst.

® Halte die Zielfernrohnrmontage und alle Zubehdorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

® Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende nur die mit der Zielfernrohrmontage gelieferten Montageschrauben.

® Modifiziere die Zielfernrohrmontage in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitat beeintréachtigen
kann.

® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr vor der Benutzung ordnungsgeman gesichert und ausgerichtet ist.

®* Vermeide die Verwendung der Waffe bei widrigen Wetterbedingungen, die die Leistung der
Zielfernrohrmontage beeintrachtigen kénnten.

® Uberschreite nicht das vom Hersteller empfohlene Gewichtslimit fur Zielfernrohre, die auf der Montage
angebracht sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und die bereitgestellten Montageschrauben.
® Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation:

® | okalisieren die Schraubenlécher der originalen Zielfernrohrmontage im Empfanger und die
DovetailFihrung.
® Platziere die Zielfernrohrmontage Giber dem Empfénger und richte sie an den Schraubenléchern und

der Dovetail aus.

® Sichere die Montage mit den bereitgestellten Schrauben, achte auf einen festen Sitz, ohne zu
Uberdrehen.

®* Verwende die Setschraube an der Vorderseite der Montage, um sie gegen den Empfangerring zu
sichern und eine Vorwartsbewegung zu verhindern.

® Bestatige, dass die Montage stabil und sicher ist, bevor du fortfahrst.

3. Nutzung:

® Montiere dein Zielfernrohr auf den PicatinnyKreuzschlitzen, sobald die Montage installiert ist.

® Stelle den Augenabstand nach deinem Komfort ein und nutze die dreizehn MILSTD 1913
PicatinnyKreuzschlitze nach Bedarf.

® Stelle sicher, dass der Sichtkanal frei ist, um gegebenenfalls Kimme und Korn zu verwenden.

® Teste die Stabilitdt der Montage und des Zielfernrohrs, bevor du schief3t.

4. Nach der Nutzung:

® Uberprife nach der Nutzung die Zielfernronrmontage auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.
® Reinige die Montage nach Bedarf, um ihren Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.
® Wenn die Zielfernrohrmontage beschadigt ist oder nicht mehr verwendet wird, folge den lokalen Richtlinien zur
Entsorgung von Metallkomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziglich der M14/M1A Picatinny Zielfernrohrmontage siehe bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
M14/M1A Picatinny Zielfernrohrmontage gewahrleisten. Vielen Dank fur dein Augenmerk auf Sicherheit.



M14/M1A Picatinny Scope Mount Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M14/M1A Picatinny Scope Mount by Fulton Armory. This safety instruction guide
provides essential information to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope mount is compatible with your firearm model (M14 or M1A).

Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Inspect the scope mount and all mounting hardware for damage before installation.

Keep the scope mount and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the mounting hardware provided with the scope mount.

Do not modify the scope mount in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Ensure that the scope is properly secured and aligned before use.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect the performance of the scope mount.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for scopes mounted on the mount.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and the provided mounting hardware.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

Locate the factory scope mount screw hole in the receiver and the charger guide dovetail.

Place the scope mount over the receiver, aligning it with the screw hole and dovetail.

Secure the mount using the provided screws, ensuring a tight fit without overtightening.

Use the setscrew at the front of the mount to secure it against the receiver ring, preventing forward
movement.

® Confirm that the mount is stable and secure before proceeding.

3. Usage:

Once installed, mount your scope onto the Picatinny crossslots.

Adjust the eye relief to your comfort, utilizing the thirteen MILSTD 1913 Picatinny crossslots as needed.
Ensure that the sight channel is clear for use of iron sights if necessary.

Test the stability of the mount and scope before firing.

4. PostUse:

® After use, inspect the scope mount for any signs of wear or damage.
® Clean the mount as necessary to maintain its condition.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the scope mount becomes damaged or is no longer in use, follow local guidelines for the disposal of metal
components.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the M14/M1A Picatinny Scope Mount, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your M14/M1A
Picatinny Scope Mount. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Soporte de Mira
Picatinny M14/M1A

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Mira Picatinny M14/M1A de Fulton Armory. Esta guia de instrucciones de seguridad
proporciona informacion esencial para garantizar el uso seguro y efectivo de tu soporte de mira. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el soporte de mira sea compatible con tu modelo de arma (M14 o M1A).

® Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales.

Inspecciona el soporte de mira y todo el hardware de montaje en busca de dafios antes de la instalacion.
Mantén el soporte de mira y todos los accesorios fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa Unicamente el hardware de montaje proporcionado con el soporte de mira.
No modifiques el soporte de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

® Asegurate de que la mira esté correctamente asegurada y alineada antes de usarla.
Evita usar el arma en condiciones climéticas adversas que puedan afectar el rendimiento del soporte de mira.
No excedas el limite de peso recomendado por el fabricante para las miras montadas en el soporte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias y el hardware de montaje proporcionado.
® AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.

2. Instalacion:

® | ocaliza el agujero del tornillo del soporte de mira de fabrica en el receptor y la guia del cargador.

® Coloca el soporte de mira sobre el receptor, alineandolo con el agujero del tornillo y la guia.

® Asegura el soporte utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que esté bien ajustado sin
apretar en exceso.

® Usa el tornillo de ajuste en la parte frontal del soporte para fijarlo contra el anillo del receptor, evitando
el movimiento hacia adelante.

® Confirma que el soporte esté estable y seguro antes de continuar.

3. Uso:

Una vez instalado, monta tu mira en las ranuras transversales Picatinny.

® Ajusta la distancia de los ojos a tu comodidad, utilizando las trece ranuras transversales MILSTD 1913
Picatinny segln sea necesario.

® Asegurate de que el canal de mira esté despejado para el uso de miras de hierro si es necesario.
Prueba la estabilidad del soporte y la mira antes de disparar.

4. Postuso:

® Después de usar, inspecciona el soporte de mira en busca de signos de desgaste o dafios.
® Limpia el soporte segln sea necesario para mantener su condicion.

Instrucciones de Desecho



® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el soporte de mira se dafia 0 ya no esta en uso, sigue las pautas locales para la eliminacién de

componentes metélicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre el Soporte de Mira Picatinny M14/M1A, consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Soporte de
Mira Picatinny M14/M1A. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour le Support de Lunette
Picatinny M14/M1A

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette Picatinny M14/M1A de Fulton Armory. Ce guide d'instructions de sécurité
fournit des informations essentielles pour garantir 'utilisation sécurisée et efficace de votre support de lunette.
Veuillez lire attentivement ce guide avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le support de lunette est compatible avec votre modéle d'arme (M14 ou M1A).
Manipulez toujours les armes a feu de maniere sire et responsable, en suivant toutes les lois et

réglementations locales.
® Inspectez le support de lunette et tous les matériels de montage pour détecter d'éventuels dommages avant

l'installation.
® Gardez le support de lunette et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non

autorisés.
® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
® Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le matériel de montage fourni avec le support de lunette.
Ne modifiez pas le support de lunette de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa

sécurité et son efficacité.
® Assurezvous que la lunette est correctement fixée et alignée avant utilisation.
Evitez d'utiliser I'arme a feu dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter les

performances du support de lunette.
® Ne dépassez pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les lunettes montées sur le support.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires et le matériel de montage fourni.
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Installation :

® | ocalisez le trou de vis du support de lunette d'origine dans le récepteur et la queue d'aronde du guide

de chargeur.
Placez le support de lunette sur le récepteur, en l'alignant avec le trou de vis et la queue d'aronde.
Fixez le support a l'aide des vis fournies, en veillant a un ajustement serré sans trop serrer.
Utilisez la vis de réglage a l'avant du support pour le sécuriser contre I'anneau du récepteur,
empéchant tout mouvement vers l'avant.

® Confirmez que le support est stable et sécurisé avant de continuer.

3. Utilisation :

Une fois installé, montez votre lunette sur les fentes croisées Picatinny.
® Ajustez le recul oculaire selon votre confort, en utilisant les treize fentes croisées MILSTD 1913

Picatinny si nécessaire.
® Assurezvous que le canal de visée est dégagé pour I'utilisation de sites en fer si nécessaire.

® Testez la stabilité du support et de la lunette avant de tirer.

4. Apreés Utilisation :

® Apres utilisation, inspectez le support de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
® Nettoyez le support si nécessaire pour maintenir son état.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Sile support de lunette devient endommagé ou n'est plus utilisé, suivez les directives locales pour
I'élimination des composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le support de lunette Picatinny M14/M1A, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre support
de lunette Picatinny M14/M1A. Merci de votre attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio Picatinny
M14/M1A

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Picatinny M14/M1A di Fulton Armory. Questa guida di istruzioni di sicurezza
fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo montaggio per ottiche. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il montaggio sia compatibile con il modello della tua arma (M14 o M1A).

Maneggia sempre le armi in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
Ispeziona il montaggio e tutto I'nardware di montaggio per eventuali danni prima dell'installazione.
Tieni il montaggio e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa solo I'hnardware di montaggio fornito con il montaggio per ottiche.
Non modificare il montaggio in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalita.

® Assicurati che l'ottica sia correttamente fissata e allineata prima dell'uso.
Evita di usare I'arma in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le prestazioni del
montaggio.

® Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per gli ottiche montate sul montaggio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari e I'nardware di montaggio fornito.
® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione:

® |ndividua il foro della vite di montaggio del mirino di fabbrica nel ricevitore e la guida del caricatore.
Posiziona il montaggio sopra il ricevitore, allineandolo con il foro della vite e la guida.
Fissa il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo senza stringere
eccessivamente.

® Usa la vite di regolazione anteriore per fissarlo contro I'anello del ricevitore, impedendo il movimento in
avanti.

® Conferma che il montaggio sia stabile e sicuro prima di procedere.

3. Uso:

Una volta installato, monta il tuo mirino sui slot trasversali Picatinny.
Regola la distanza degli occhi a tuo piacimento, utilizzando i tredici slot trasversali MILSTD 1913
Picatinny secondo necessita.

® Assicurati che il canale di mira sia libero per I'uso dei mirini in caso di necessita.

® Testa la stabilitd del montaggio e dell'ottica prima di sparare.

4. PostUso:

® Dopo l'uso, ispeziona il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
® Pulisci il montaggio secondo necessita per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Se il montaggio diventa danneggiato o non € piu in uso, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei

componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Montaggio Picatinny M14/M1A, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Montaggio
Picatinny M14/M1A. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcje Bezpieczenstwa Montazu Lunety Picatinny
M14/M1A

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér montazu lunety Picatinny M14/M1A od Fulton Armory. Niniejszy przewodnik dotyczacy
instrukcji bezpieczenstwa zawiera istotne informacje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie montazu
lunety. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze montaz lunety jest kompatybilny z modelem Twojej broni (M14 lub M1A).

® Zawsze obstuguj bron w sposob bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegajac wszystkich lokalnych przepisow
i regulaciji.

® Sprawdz montaz lunety oraz wszystkie elementy montazowe pod katem uszkodzen przed instalacja.

® Przechowuj montaz lunety oraz wszystkie akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj tylko elementéw montazowych dostarczonych z montazem lunety.

® Nie modyfikuj montazu lunety w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo i
funkcjonalnosc.

® Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo zamocowana i wyregulowana przed uzyciem.

® Unikaj uzywania broni w niekorzystnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptynaé na wydajnosc
montazu lunety.

® Nie przekraczaj zalecanego przez producenta limitu wagi dla lunet montowanych na montazu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia oraz dostarczone elementy montazowe.
® Upewnij sie, ze Twoja bron jest rozladowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja:

® Zlokalizuj fabryczny otwér na Srube montazowg w receiverze oraz gniazdo prowadnicy tadowarki.

®* Umies¢ montaz lunety na receiverze, wyrdwnujac go z otworem na srube i gniazdem.

® Zabezpiecz montaz uzywajgc dostarczonych $rub, upewniajgc sie o ciasnym dopasowaniu bez
nadmiernego dokrecania.

® Uzyj Sruby mocujacej z przodu montazu, aby zabezpieczy¢ go wzgledem pierscienia receivera,
zapobiegajac przesuwaniu sie do przodu.

® Potwierdz, ze montaz jest stabilny i bezpieczny przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, zamontuj swojg lunete na krzyzach Picatinny.

® Dostosuj odlegtosé oka do swojego komfortu, wykorzystujac trzynascie krzyzéw Picatinny MILSTD
1913 w razie potrzeby.

® Upewnij sig, ze kanat celowniczy jest wolny, aby umozliwi¢ uzycie przyrzadéw mechanicznych, jesli to
konieczne.

® Przetestuj stabilnosé montazu i lunety przed oddaniem strzatu.

4. Po Uzyciu:

® Po uzyciu sprawdz montaz lunety pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
® W razie potrzeby oczys¢ montaz, aby utrzymac jego stan.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli montaz lunety ulegnie uszkodzeniu lub nie jest juz uzywany, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji komponentéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych montazu lunety Picatinny M14/M1A, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie
strony internetowej producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
montazem lunety M14/M1A Picatinny. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



M14/M1A Picatinny Scope Mount Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Fulton Armoryn M14/M1A Picatinny Scope Mountin. Tama turvallisuusohje tarjoaa olennaista
tietoa, jotta voit kayttaa kiinnitysta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta kiinnitys on yhteensopiva aseesi mallin (M14 tai M1A) kanssa.

Késittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sdantoja.
Tarkista kiinnitys ja kaikki asennustarvikkeet vaurioiden varalta ennen asennusta.

Pida kiinnitys ja kaikki tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista muistutukset takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta vain kiinnityksen mukana toimitettuja asennustarvikkeita.

Ala muokkaa kiinnitysta millaan tavalla, silla se voi vaarantaa sen turvallisuuden ja toimivuuden.
Varmista, ettd tahtain on kunnolla kiinnitetty ja kohdistettu ennen kayttoa.

Valta aseen kaytt6a huonoissa sédolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa kiinnityksen suorituskykyyn.
Ala ylita valmistajan suosittelemaa painorajoitusta kiinnitykselle asennettaville tahtaimille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja mukana toimitetut asennustarvikkeet.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennus:

Etsi tehtaan téhtainkiinnityksen ruuvireikd vastaanottimesta ja laturin ohjaimen ura.

Aseta kiinnitys vastaanottimen péaaélle, kohdistamalla se ruuvireidn ja uran kanssa.

Kiinnita kiinnitys mukana toimitetuilla ruuveilla varmistaen tiukka istuvuus ilman ylikiristamista.
Kéayta kiinnityksen etuosassa olevaa ruuvia varmistaaksesi se vastaanottimen renkaaseen, estaen
eteenpain likkumisen.

® Varmista, etté kiinnitys on vakaa ja turvallinen ennen kayttoa.

3. Kaytto:

Kun kiinnitys on asennettu, asenna tahtéin Picatinnyristiuroihin.

® Saada silman etaisyys mukavuutesi mukaan kayttaen tarvittaessa kolmetoista MILSTD 1913 Picatinny
ristiuraa.

® Varmista, ettd ndkokanaali on selked rautatéahtainten kayttéa varten, jos tarpeen.

® Testaa kiinnityksen ja tdhtaimen vakautta ennen ampumista.

4. Kaytdn jalkeen:

® Tarkista kiinnitys kayton jalkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Puhdista kiinnitys tarpeen mukaan sen kunnon sailyttamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Jos kiinnitys vaurioituu tai sité ei enaa kayteta, noudata paikallisia ohjeita metallikomponenttien havittdmiseksi.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita M14/M1A Picatinny Scope Mountista, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen M14/M1A Picatinny
Scope Mountin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



M14/M1A Picatinny Scope Mount
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt M14/M1A Picatinny Scope Mount fran Fulton Armory. Denna sékerhetsinstruktionsguide ger viktig
information for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av din siktmontage. Vanligen las denna guide noggrant
innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att siktmontaget ar kompatibelt med din vapentyp (M14 eller M1A).

Hantera alltid vapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt, och f6lj alla lokala lagar och foreskrifter.
Inspektera siktmontaget och all monteringsutrustning fér skador innan installation.

Hall siktmontaget och alla tillboehor utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand endast den monteringsutrustning som medfoljer siktmontaget.

Modifiera inte siktmontaget pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess sakerhet och funktionalitet.
Sakerstéll att siktet &r ordentligt fast och justerat innan anvandning.

Undvik att anvanda vapnet under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka siktmontagets prestanda.
Overskrid inte tillverkarens rekommenderade viktgréans for sikten som monteras pd montaget.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga verktyg och den medfdljande monteringsutrustningen.
® Sakerstall att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installation:

Lokalisera den fabriksmonterade skruvhalet for siktet i mottagaren och laddarens guide dovetail.
Placera siktmontaget 6ver mottagaren, och justera det med skruvhalet och dovetail.

Sakra montaget med de medféljande skruvarna, och se till att det sitter ordentligt utan att éverdra.
Anvand setscrewen framtill pa montaget for att sakra det mot mottagarens ring, vilket forhindrar framat
rorelse.

® Bekréfta att montaget ar stabilt och séakert innan du fortsatter.

3. Anvéndning:

* Nar montaget ar installerat, montera ditt sikte pa Picatinny tvarsparen.

® Justera 6gonavstandet till din komfort, och anvand de tretton MILSTD 1913 Picatinny tvarsparen efter
behov.

® Se till att siktskanalen ar klar for anvandning av jarnsikten om det behdvs.

® Testa stabiliteten hos montaget och siktet innan du avfyrar.

4. Efter Anvandning:

® Efter anvandning, inspektera siktmontaget for tecken pa slitage eller skador.
® Rengor montaget vid behov for att uppratthalla dess skick.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om siktmontaget blir skadat eller inte langre anvands, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av

metallkomponenter.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For fragor eller bekymmer angdende M14/M1A Picatinny Scope Mount, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns pa produktens forpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med ditt M14/M1A
Picatinny Scope Mount. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro montazni drzak optiky
M14/M1A Picatinny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montazni drzak optiky M14/M1A Picatinny od spole¢nosti Fulton Armory. Tento priivodce
bezpecnostnimi pokyny poskytuje zakladni informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
montazniho drzaku. Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl montazni drzak kompatibilni s vaSim modelem zbrané (M14 nebo M1A).

Vzdy zachéazejte se zbranémi bezpectné a odpovédné, v souladu se vSemi mistnimi zakony a pfedpisy.
Pred instalaci zkontrolujte montazni drzak a veSkeré montazni pfislusenstvi na poSkozeni.

Drzte montazni drzak a veskeré prisluSenstvi mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze montézni pfislusenstvi dodané s montédznim drzakem.

Neméiite montazni drzak Zadnym zplsobem, protoZe to mliZze ohrozit jeho bezpeénost a funkénost.
Zajistéte, aby byla optika spravné upevnéna a zarovnana pred pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani zbrané za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vykon
montézniho drzaku.

® Neprekracujte doporuceny hmotnostni limit vyrobce pro optiky namontované na drzaku.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shroméazdéte veskeré potfebné nastroje a dodané montazni pfisluSenstvi.
® Zajistéte, aby byla vaSe zbran vybita a sméfovala bezpe¢nym smérem.

2. Instalace:

Najdéte tovarni otvor pro Sroub montaze optiky v pfijmaci a dr&Zku vodiciho nabijece.

Umistéte montazni drzak na prijimac, zarovnejte jej s otvorem pro Sroub a drazkou.

Zajistéte drzak pomoci dodanych Sroubd, zajistéte tésné uchyceni bez pretahovani.

Pouzijte zajiStovaci Sroub na pfedni strané drzaku, abyste jej zajistili proti krouzku pfijmace, ¢imz
zabranite pohybu vpred.

Ovéfrte, Ze je drzak stabilni a bezpecny pfed pokraCovanim.

z

3. Pouzivani:

Jakmile je drzak nainstalovan, namontujte svou optiku na Picatinny kfizové drazky.

Upravte vzdalenost oci podle vaSeho pohodli pomoci tfinacti MILSTD 1913 Picatinny kfizovych dréazek
podle potfeby.

® Zaijistéte, aby byl opticky kanal volny pro pouziti Zeleznych mifidel, pokud je to nutné.

® Otestujte stabilitu drzaku a optiky pred vystfelem.

4. Po poutziti:

® Po pouziti zkontrolujte montazni drzak na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte drzak podle potieby, abyste udrzeli jeho stav.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud se montazni drzak poskodi nebo jiz neni pouzivan, postupuijte podle mistnich pokyn( pro likvidaci
kovovych komponent.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné montazniho drzaku optiky M14/M1A Picatinny se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni zkuSenosti s vaSim montaznim drzakem
optiky M14/M1A Picatinny. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti.



